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LARGE SIZE SURFACES
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LAMINA PORCELANICA DE GRAN FORMATO

BIPLUS SON BALDOSAS DE GRES PORCELANICO DE GRAN FORMATO
Y FINO ESPESOR, FABRICADAS A BASE DE ARCILLAS, ARENAS'Y
OTRAS SUSTANCIAS NATURALES MEDIANTE UN PROCESO DE
COMPACTACION. LA SINGULARIDAD DE ESTAS PIEZAS RESIDE EN SU
FINO ESPESOR DE 6 MM. Y EN SUS DIMENSIONES 240X120 CM.

Y 200X20 CM.

LA COLECCION DE DISENOS DE B|PLUS ABARCA DESDE COLORES

BASICOS, MADERAS Y CEMENTOS PASANDO POR METALES,
MARMOLES Y PIEDRAS.

BIG SIZED PORCELAIN SHEETS

BIPLUS ARE BIG SIZED AND SLIM CERAMIC PORCELAIN TILES MADE
OF CLAY, SAND AND OTHER NATURAL PRODUCTS. THE SINGULARITY
OF THIS PIECES LIES ON THEIR 6 MM. THICKNESS AND THEIR SIZES OF
240X120 CM. AND 200X20 CM.

DESIGNS OF B|PLUS COLLECTION GOES FROM BASIC COLOURS,
WOODS AND CEMENTS TO METALS, MARBLES AND STONES.

bpluslam.com | baldocer.com
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NUEVAS SOLUCIONES
Y ESPACIOS SIN LIMITES

Laversatilidad de laslaminas B|PLUS permite crear
espacios sin limites y aportar nuevas soluciones
para la arquitectura y el disefio de interiores.
Su tamano, espesor, diversidad de acabados y
caracteristicas técnicas facilitan su aplicacion en
una gran variedad de superficies tales como:

- Pavimentos y revestimientos de interior
y exterior.

- Bancadas, islas y encimeras de cocina
o bafo.

- Fachadas ventiladas o aplacadas.

- Reformas o renovacién de espacios
sobre materiales existentes.

- Todo tipo de mobiliario y/o
elementos decorativos para el habitat.

4 BPLUS

NEW APPLICATIONS
AND UNLIMITED SPACES

Versatile B|PLUS sheets epse the |creation of
unlimited spaces. They|also bring new solutions
for architecture and [interior design. Their size,
thickness, diversity of |textures and technical
characteristics allows|installation in a wide range
of surfaces such as:

and floors.
ps and vanity units.

- Indoor and outdoor walls
- Benches, isles, counterto

over the existing
- All kind of furniture
decoration details.
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SUPERRICIES HIG ENI ASY ANTI-BAC

con los productos alimenticios.

<z —

RESISTENCIA A TEMPERATURAS EXTRE
Los cambios bruscos de|temperatura tanto
frio como\de calor no lafectan alas piezas.

®

Impermeabilidad Anti hielo
Waterproof Quialities Frogt proof

o

|‘¢
Resistencia a la flexion Resistencia dllgs productos quinicos Resistenciala las manchas %ostembilidad
Bending Stre” h Chel ’ al Resistance Staining|esistancé Fasy plegning Sustainabilty
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ACTIVE
WA ® B 8 ®»J

ivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porce\a\n T\\es \/ersatl\e Matt ShadevariationMedium  No Repetitive Frost proof Rectified

ACTIVE
GREY

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

ACTIVE GREY BP2412L
240 X 120 CM.
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ACTIVE
He® v 8 ®

Porcelanlco Pollvaleme Mate Dest Medio (V3) No Repetmvo Antl hlelo Rectmcado
Porcelain Tiles variationMedium  No Repetitive

ACTIVE
BLACK

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

ACTIVE BLACK
240 X 120 CM.

BP2412L
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I I I E l : l' Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60

Porcelanico Anti hielo . .
Porcelain Tiles Versanle Matt Shade VM‘O” l—)gh No Repemlve Frost proof F{eot\f ied Available in 120x120, 60x120 and 60x60

ARKETY
SAND

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

ARKETY SAND BP2412L
240 X 120 CM.
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Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60
Available in 120x120, 60x120 and 60x60

ARKETY
DECECNCON NONS

Porceldnico Polivalente Mate No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porcelain Tiles Versatile Matt S”ade Va”a“on J’Qh No Repetmve Frost proof Rectified

ARKETY
GREY

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

ARKETY GREY BP2412L
240 X 120 CM.
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B ®» & & ®
‘ ‘ Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60

Porcelanico Anti hielo .
Porcelain Tiles \/ersanle Matt Shade Va"am” H)gh No Repetmve Frost proof Reoﬂf ied Available in 120x120, 60x120 and 60x60

BAYONA
IVORY NATURAL

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BAYONA IVORY NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.
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BAYONA
Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60 ‘ ‘ @ ‘ @

. . Porceldnico Polivalente Brilo pulide No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Available in 120x120, 60x120 and 60x60 Porcelain Tiles Versatie Shiny polished S\ i No Repetmve Frost proof Rectified

BAYONA
IVORY PULIDO

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BAYONA IVORY PULIDO BP2412P
240 X 120 CM.
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‘ @ ‘ ‘ Z ‘ @ ‘ Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60

Pollvalente Mate uy No Repetmvo Antl hlelo Rectificado .
Versatile Matt s\ ‘L” ”h o Repetitive st proof Rectified Available in 120x12

Porcelanico Tiemal A LA 19A A A
Porcelain Ties  Col 0, 60x120 and 60x60

BAYONA P
MOKA NATURAL

mry

Espesor | Thickness 6

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BP2412L

BAYONA P MOKA NATURAL
240 X 120 CM.
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Dlspomble en 120x120, 60x120 y 60x60 ‘ @ ‘ . . ' @ ‘

- Porcelanico Ten'aCobreada Polivalente
ailable in 120x120, 60x120 and 6( Porcelain Tles  Cole

_ilopuice

/Dest. | (VJ No Repetrtwo Anti hielo Rectificado

Versatile No Repetitive Frost proof

Rectified

BAYONA P
MOKA PULIDO

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BAYONA P MOKA PULIDO BP2412P
240 X 120 CM.
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B ®» & & ®
‘ ‘ Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60

Porcelanico Polivalente Anti hielo Rectificado .
Porcelain Ties Versatle Wt sl N9 No Repetmve Frost proof Rectiied Available in 120x120, 60x120 and 60x60

BAYONA
SILVER NATURAL

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BP2412L

BAYONA SILVER NATURAL
240 X 120 CM.
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BAYONA
Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60 . . @ . @

. Polivalente Brilo pulido No Repetiti Anti hielo Rectificado
Available in 120x120, 60x120 and 60x60 Poroe\am L Versatie Shiny polished BT No Repemuve Frost proof Rectified

BAYONA
SILVER PULIDO

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BAYONA SILVER PULIDO BP2412P
240 X 120 CM.
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‘ @ ‘: ‘ I ‘ @ ‘ Disponible en 120x120, 60x120 y 60x60

Porcelanico Tiema Mate Polivalente M{uy\Det 4 o No Repetitivo Anti hielo Rectificado . N W EL P
Porcelain Tiles ~ Colore d Bodv Matt Versatie cevanation:migh — No Repetitive Frost proof Rectiied Available in 120x120, 60x120 and 60x60

BAYONA P
GREY NATURAL

Espesor | Thickness & mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BAYONA P GREY NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.
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Disponible en 120x120, 60x‘|20 y 60x60 ‘ @ ‘ . . ' @ ‘

A - A Porcelanico Ten'aColoreada Pohvalente
Available in 20x120, 60x120 and 6 Porcelain Tles ~ Colored Box

_ilopuice

/Dest. | (VJ No Repetrtlvo Anti hielo Rectificado

Versatile No Repetitive Frost proof

Rectified

BAYONA P
GREY PULIDO

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BAYONA P GREY PULIDO BP2412P
240 X 120 CM.
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BLANCO
()

Porc‘e\ém‘co l‘vlwate Anti hielo Rectificado
orcelain Tiles latt Tost proo Rectifie

BLANCO P
NATURAL

Espesor |

BLANCO P NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.

* Uso exclusivo en revestimiento / Exclusive use as wall tiles

30 B



BLANCO

DN BONG

Porcelamco

Brilo pulido Antl h\elo F{edlflcado

BLANCO P
PULIDO

Espesor |

BLANCO P PULIDO
240 X 120 CM.

* Uso exclusivo en revestimiento / Exclusive use as wall tiles

BP2412V
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CASSINI
DECNONCE BONS

Porcelanico Polivalente Satinado Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porcelain Tiles Versatile Satin ShadevariationMedium  No Repetitive Frost proof Rectified

CASSINI
SAND NATURAL

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

CASSINI SAND NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.
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CASSINI
I BONS

Porcelanico Polivalente Brilo pulido Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porcelain Tiles Versatile Shiny polished  ShadevariaionMedium  No Repetitive Frost proof Rectified

CASSINI
SAND PULIDO

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

CASSINI SAND PULIDO
240 X 120 CM.

BP2412P
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CREAM CHAMBER
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ @ Disponible en 120x120 y 60x120

Satinado Dest. Medio No Repetitivo Anti hielo Rectificado . .
Porce\am Tles \/ersanle Satin Shadevaaﬁmr\/gdau)m No Rg%eettmve Frost proof Rectiied Available in 120x120 and 60x120

CREAM CHAMBER
NATURAL

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

CREAM CHAMBER NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.

42 BPLUS



CREAM CHAMBER
Disponible en 120x120 y 60x120 ‘ ‘ . ‘ @

. . Polivalente Brilo pulido Dest. Medio (\/3) No Repeti Anti hielo Rectificado
Available in 120x120 and 60x120 Porce\am e Versatile Shiny poisned  Shedevariaioniedum  No Reoetmve Frost proof Rectified

CREAM CHAMBER
PULIDO

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

CREAM CHAMBER PULIDO BP2412P
240 X 120 CM.
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‘ @ ‘ O ‘ ‘ @ ‘ Dlspomble en 120x120 y 60x120

Porcelanico TerraCobreada Pollvalente Satlnado Dest Medio (V3)  No Repetitivo Antl hlelo Rectlflcado E .
Porcelain Tiles ~ Colore Versatie atin variaionMedium  No Repetitive Available in 120x120 and 60x120

FOX GRAPHITE
NATURAL

Espesor | kness 6 mn

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BP2412E

FOX GRAPHITE NATURAL
240 X 120 CM.
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D|spon|b|e en 120x120 y 60x120 ‘ @ ‘ . ‘ ‘ @ ‘

! L 120 d Porcelanlco Te Colf‘Jrea*da Pollva\ente Bilo puhdc No Repetmvo Antl hlelo Rectlflcado
silable in 120x120 and 60x120 Porcelain Tiles  C ers: 1 NoRepetive  Frost prooi

FOX GRAPHITE
PU LIDO

Espesor | Thickness 6 m

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

FOX GRAPHITE PULIDO BP2412P
240 X 120 CM.















HANDER
WO ®S &®»D

Porcelanico Pollvalente Mate s P ,_)r No Repetmvo Anti hielo Redlflcado
Porcelain Tiles 1ac ru onHigh No Repatiive e

HANDER
COPPER

Espesor | Thickness 6 mn

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BP2412E

HANDER COPPER
240 X 120 CM.
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HANDER
WO ®e & ®

Porcelanlco Pollvalente Mate o Muy Dest N4 No Repetltlvo Antl hlelo Rectlflcado
. " c Sitive

HANDER
CHROME

Espesor | Tt

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

HANDER CHROME BP2412E
240 X120 CM.









PIGGOT
‘ @ ‘ @ ' @ ‘ Disponible en 120x120 y 60x120

Porcelanico ; Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectlflcado . S . Ao
Porcelain Tiles ored Bvi Versatile Matt ShedevariaionMedium  No Repetitive Frost proof Rectified Available in 120x120 and 60x120

PIGGOT
NATURAL

Espesor | Thickness 6 mn

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

PIGGOT NATURAL 240 X 120 CM. BP2412E
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PIGGOT
DEONCENECI BONG

Disponible en 120x120 y 60x120
A . N1 AA Porcelanico | Polivalente Lapado Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Available in 120x120 anc J HUx T /U Porcelain Tiles ored BA Versatile Lapatto  ShadevariationMedum  No Repetitive Frost proof Rectified

PIGGOT
LAPADO

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

PIGGOT LAPADO 240 X 120 CM. BP2412C
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PROSPECT
‘ ‘ ‘ ‘ @ Disponible en 60x120, 60x60 y 40x60

Porcelanico Polivalente Dest. Medio No Rej Anti hielo . .
Porcelain Ties Versatie Matl SmdevananonM(gd?t)m No Reoetwtwve Frost proof Rectwf ed Available in 60x120, 60x60 and 40x60

PROSPECT
IVORY

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

BP2412L

PROSPECT IVORY
240 X 120 CM.
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PROSPECT
Disponible en 60x120, 60x60 y 40x60 ‘ . . . . @

. Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Available in 60x120, 60x60 and 40x60 Poroe\am L Versatie Matt Shadevariationiiedim  No Repetitive Frost proof Rectified

PROSPECT
NATURAL

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

PROSPECT NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.
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RIVERDALE

ORI RO

Porcelamcq Mate Dest Medlo (VS No F{epet\tlvo Arm h\elo

F{ecﬂflcadc

RIVERDALE NATURAL
240 X 120 CM.

* Uso exclusivo en revestimiento / Exclusive use as wall tiles

66

B

BP2412L

RIVERDALE
NATURAL

Espesor |

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4



o
L
2
wn

=
@)
o
=0
N |
X
S
~




SINTESIS
CR-NCH I "NON?

Dest Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porce\am Tles \/ersanle variatonMedium - No Repetitive Frost proof Rectified

SINTESIS
NATURAL

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

SINTESIS NATURAL BP2412L
240 X 120 CM.
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SINTESIS
(RO BONG

Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repeti Anti hielo Rectificado
Poroe\am Tles Versatie SnadevariaionMedum  No Reoetmve Frost proof Rectified

SINTESIS
SILVER

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

SINTESIS SILVER BP2412L
240 X 120 CM.
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TOWN

(DEEECECE BONG

Polivalente
Porce\am Tles Versatile

Mate
Matt

Shade vananom I—th No F%epetmve

Anti hielo
Frost proof

Recﬂflcado
Rectified

Disponible en 120x120, 60x120 y 40x80
Available in 120x120, 60x120 and 40x80

TOWN IVORY
240 X 120 CM.

72 BRLUS

BP2412L

TOWN
IVORY

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4



Dlspomble en 120x120, 60x120 y 40x80

\wailable in 120x120, 60x120 and 40x80

/

TOWN
WO ®o & ®wo

Porcelanico TierraColoreada Polivalente Mate { t w No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porcelain Tiles Colored Body Versatile Sradsh ’d”"” T No Repetitive Frost proof Rectified

TOWN P
NOCE

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

TOWN P NOCE BP2412L
240 X 120 CM.
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TOWN

(DEEECECE BONG

Polivalente
Porce\am Tles Versatile

Mate
Matt

Shade vananom I—th No F%epetmve

Anti hielo
Frost proof

Recﬂflcado
Rectified

Disponible en 120x120, 60x120 y 40x80
Available in 120x120, 60x120 and 40x80

TOWN SILVER
240 X 120 CM.

74 BPLUS

BP2412L

TOWN
SILVER

Espesor | Thickness 6 mm.

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4



& <
Disponible en 120x120, 60x120 y 40x80 . . . . @

Porcelanico Polivalente Mate No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Available in 120x120, 60x120 and 40x80 Porcelain Tiles Versatile Matt Shade Va”a“o” "?gh No Reeggtmwe Frost proof Rectified
'

TOWN
GREY

Espesor | Thickness 6 mm

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 4

TOWN GREY BP2412L
240 X 120 CM.
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VANG LIH

DN BONS

FPorc‘e\am‘co Mate Dest Medlo (\/3) No Repetmvo
or N 1l Shade varie iec

Antl hlelo

Rectlflcado

VANGLIH P NATURAL
240 X 120 CM.

* Uso exclusivo en revestimiento / Exclusive use as wall tiles

78 BPLUS

BP2412L

VANGLIH P
NATURAL

Espesor |

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 5



VANGLIH
()

Porc‘elén\‘co Brilo pulidc 5 Dest. Medi? (V3  No Eepet‘itivo
rorcelan fies onace vanaton aum - IN epetitive

Anti h\elo‘
rost pro

Rectificado

VANGLIH P
PULIDO

Espesor |

240X120 CM.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 5

VANGLIH P PULIDO
240 X 120 CM.

* Uso exclusivo en revestimiento / Exclusive use as wall tiles

BP2412V
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200x20 CM. | 6 mm.




200x20
XTREM

WOOD

YARA

WOOD
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XTREM
WO®O 8D

4nic Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado
Porcelain Tiles Versatile Matt ShadevarationMedium  No Repetitive Frost proof Rectified

XTREM
SMOKE

Espesor | Thickness 6 mm

200X20.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 20

XTREM SMOKE BP2020L
200 X 20 CM.
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XTREM
W8 ®Y & ®wOo

Porcelanico TnerraOobraaﬂa Polivalente Mate Dest Medio (V3) No Repetmvo Antl hlelo Rectlflcado
Porcelain Tiles Versatile Matt ShadevariationMedum  No Repeti sof

XTREM P
LAVA

Espesor | Thickness 6 mm

200X20.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 20

XTREM P LAVA BP2020L
200 X 20 CM.
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YARA
(DNCNCEC N BONSNY

Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repeti Anti hielo Anti-Slip
Porce\am Tles Versatile Matt ShedevariationMedium  No Reoetmve Frost proof Reom" ed

YARA
HAYA

Espesor | Thickness 6 mm.

200X20.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 20

YARA HAYA BP2020L
YARA HAYA ANTI-SLIP BP2020E
200 X 20 CM.
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YARA
Gl & @ ® & & ® O U

Porcelanico Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repetitivo Anti hielo Rectificado Anti-Slip
Porcelain Tiles Co or(,d Bodv Versatile Matt SnadevaratonMedium  No Repetitive Frost proof Rectified

YARA P
ROBLE

Espesor | Thickness 6 mm

200X20.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 20

YARA P ROBLE BP2020L
YARA P ROBLE ANTI-SLIP BP2020E
200 X 20 CM.

BRLUS 89



YARA
(DNCNCEC N BONSNY

Polivalente Mate Dest. Medio (V3)  No Repeti Anti hielo Anti-Slip
Porce\am Tles Versatile Matt ShedevariationMedium  No Reoetmve Frost proof Remwfed

YARA
SILVER

Espesor | Thickness 6 mm.

200X20.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 20

YARA SILVER BP2020L
YARA SILVER ANTI-SLIP BP2020E
200 X 20 CM.
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YARA
W8 ®»Y & ®»O W

Porcelanico TerraCobreada Pollvalente Mate Dest. Medio (V3) No Repetitivo Anti hielo Rectlflcado Anti-Slip
Porcelain Tiles Color Versatile SnadevaratonMedium  No Repetitive Frost proof

YARA P
MOON

Espesor | Thickness 6 mm

200X20.
VARIACION GRAFICA
GRAPHIC VARIATION. 20

YARA P MOON BP2020L
YARA P MOON ANTI-SLIP BP2020E
200 X 20 CM.
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MANUAL TECNICO
TECHNICAL GUIDE
MANUEL TECHNIQUE
TECHNISCHES HANDBUCH

CARACTERISTICAS TECNICAS
TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Las ldminas BIPLUS se colocan y se embalan
sobre cajones de madera de dimensiones
253x133x36 cm para el formato 240x120 cm.
Los cajones contienen una base de madera
en el fondo sobre la que se coloca una lamina
doble de porexpan de 1 cm y de densidad 10.
Las esquinas, se refuerzan en el interior del cajon
con porexpan y en el exterior con cantoneras
metélicas y con discos dentados que faciliten la
sujecidn entre cajones.

La superficie del cajén se recubre con un plastico
resistente a los rayos UV. Posteriormente, el
cajon se plastifica y se le coloca el etiquetado
pertinente.

B|PLUS porcelain sheets are placed and packed
on wooden crates sized 253x133x36 cm for
240x120 cm tiles.

Wooden crates contain a wooden base on
which double plastic foam sized 1 c¢cm and
with a 10 level density is placed. Corners are
reinforced on the inside with plastic foam and
on the outside with metallic corner brackets
and serrated discs wich ease the fastening
between crates.

Crates surfaces are covered by a UV rays

resistant plastic. Afterwards, they are laminated
and duly labeled.
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Les plaques BIPLUS sont placées et emballées
dans caisses en bois de suivantes dimensions
253x133x36 cm pour le format 240x120 cm.

Les caisses en bois ont une base de bois au fond
sur laquelle on place une plaque double de
polystyréne de 1 cm et a une densité de 10. Les
coins sont renforcés a l'intérieur de la caisse avec
polystyréne et a l'extérieur avec de renforcements
métalliques avec des disques dentelés qui
permettent de renforcer la susperposition des
caisses.

La surface de la caisse est couverte avec un
plastic résistent au rayons UV. Ultérieurement, la
caisse en bois est plastifie et on place |'étiquette
correspondante.

Platten B|PLUS werden auf Holzkiste verpackt,
aus Dimensionen von 253x133x36 c¢cm fur das
Format 240x120 cm.

Die Kiste enthalt, eine Basis aus Holz, darauf
befindet sich eine doppelte Folie aus porexpan,
1 cm dick und 10 cm Dicht. Die Ecken werden im
Inheren mit porexpan verstarkert und im ausseren
mit metallische Kante und mit Zahnscheiben
die dafiir sorgen das es einen guten halt gibt
zwischen die Holzkisten.

Die Oberflache der Holzkiste wird mit eine UV
Wiederstandsfahigen ~ Kunstofffolie  bedekt.
Spater wird die Kiste eingeschweist und
entsprechend Etikettiert.
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Impermeabilidad: Nivel de absorcién de agua casi inexistente.
Waterproof Qualities: Water absorption level almost nonexistent.
Imperméabilité: Niveau d'absorption presque inexistant.
Wasserfestigkeit: Niveau der Wasseraufnahme fast inexistent.

Resistencia al hielo: Soporta temperaturas extremas.

Frost Resistance: High resistance to extreme freezing temperatures.
Résistance a la glissance: Supporte hautes températures.
Frostfestigkeit: Es ertrdgt hohe Temperaturen.

Resistencia al fuego: No emite humo ni sustancias téxicas.

Fire Resistance: It does not emit smoke nor toxic substances.
Résistance au feu: N'émet pas de fumée ni de substances toxiques.
Brandfestigkeit: Es gibt kein Rauch noch Giftstoffe frei.

Resistencia a la luz solar: Los rayos UV no alteran el color del material.

Sunlight Resistance: UV Rays do not affect the color quality.

Résistance a la lumiere solaire: Les rayons UV n'altérent pas la couleur du matériel.
Sonnen UV festigkeit: Die Strahlen UV veréndern nicht die Farbe des Materials.

Resistencia al desgaste: Altamente resistente al rayado y la abrasion.
Erosion Resistance: High resistance to scratching and abrasion.
Résistance a I'abrasion: Trés haute résistance a |'abrasion.
Abnutzfestigkeit: Hohe Bestandigkeit gegen Kratzer und Abrieb.

Resistencia a la flexion: Punto de rotura elevado.
Bending Strength: High tensile strength level.
Résistance a la flexion: Point de rupture élevée.
Bruchfestigkeit: Tiefes Bruchniveau.

Resistencia a los quimicos: Admite disolventes, desinfectantes y detergentes.

Chemical Resistance: Resistant to solvents, disinfectant and detergents.

Résistance chimique: Admet solvants, désinfectants et détergents.

Chemische Wiederfestigkeit: Wiederstand zu Desinfektionsmittel und Reinigungsmittel.

Resistencia a las manchas: No hay porosidad por lo tanto las manchas permanecen en la
superficie de la pieza y son faciles de eliminar.

Staining resistance: Porousness free. Stains remain on the surface and are easy to remove.
Résistances aux taches: Il n'y pas de porosité donc les taches restent dans la surface de la piece
et son plus faciles de les enlever.

Hohe Wiederstandsfahigkeit zu Flecken: Es gibt keine Porositét, daher bleiben die Flecken auf
der Oberflache. Dank dies, lassen sich die Flecken sehr schnell und leicht saubern.

Facil limpieza: No necesita productos especiales para su limpieza.

Easy cleaning: No special cleaning products are required.

Facile nettoyage: N'a pas besoin de produits spéciaux pour son entretien.
Leichte Reinigung: Es benétigt nicht die speziellen Produkte fur seine Reinigung.

Sostenibilidad: Respetuoso con el medio ambiente al ser un producto 100% natural.
Sustainability: Environmentally friendly as it is a 100% natural product. Développement durable:
Respectueux avec |'environnement étant un produit 100% naturel. Nachhaltigkeit: Es ist
Umweltvertraglich und ein natirliches Produkt 100%.
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TIPOS DE EMBALAJE
PACKAGING 136

TYPES DE CONDITIONNEMENT
%
VERPACKUNGEN {% %

CONTENIDO CAJON
CRATE CONTENTS
CONTENU DE LA CAISSE
INHALT DER KISTE

Caisse
Kiste

240x120 cm.
94,48"x47,24"
Espesor
Thickness 6 mm.

240x120 cm.
94,48"x47,24"
Pulido/Polished
Espesor
Thickness 6 mm.

Pzas/Caja j Kg/Caja Cajas/Pallet m?/Pallet Kg/Palet
Pcs/Box Kg/Box Boxes/Pallet m?/Pallet Kg/Pallet

200x20 cm.
78,74"x7,87" 34
Espesor
Thickness 6 mm.

® O

ICONOS
ICONS

i®
®

Pohva\ente F’orce\amco Rectificado Tierra Coloreada No Repetitivo
P ain Tile tectified Colored Bodly No Repeat
Mate Satinado _Brlo pulido Lapado Anti-slip
Matt Satin Shiny polished Lapatto

Arm h\elo Muy Destomﬂcado Destomﬁcado Med\o Destonificado Ligero
)S Very D Dest 1 Mediur Destonified Light
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RECOMENDACIONES PARA EL
MANTENIMIENTO DE LOS MATERIALES
PULIDOS

El material pulido tiene mayor predisposicion a
la aparicion de manchas debido a los pequefios
micro-poros que se originan durante el proceso
de pulido. Asimismo, los pulidos no toleran
los acidos y élcalis de alta concentracién tales
como el acido clorhidrico, acido lactico e
hidréxido potasico. Por lo tanto, se recomienda
para su mantenimiento, el uso de &cidos de
baja concentracién o productos domésticos de
limpieza.

POLISHED TILES RECOMMENDATIONS OF
USE AND MAINTENANCEW

The polished material has a
predisposition to the appearance of stains due
to the small micro-pores that originate during
the polishing process. Likewise, polishes do
not tolerate high concentration acids and
alkalis such as hydrochloric acid, lactic acid
and potassium hydroxide. Therefore, the
use of low concentration acids or household
products is recommended for maintenance.

greater
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RECOMMANDATIONS POUR
LENTRETIEN DES MATERIAUX
POLIS

Das polierte Material neigt zur Fleckenbildung
aufgrund der Mikroporen, welche wéhrend des
Polierprozesses entstehen. Die Politur vertragt
keine hochkonzentrierten Sauren und Laugen
wie beispielsweise Salzsdure, Milchsdure und
Kaliumhydroxid. Aus diesem Grund wird die
Verwendung von schwachen Sauren und
Haushaltsprodukten zur Pflege empfohlen.

VERWENDUNGS- UND PFLEGEEMPFEHLUNG
FUR POLIERTE FLIESEN

Les matériaux polis sont plus sensibles a
I'apparution de taches due aux petits micropores
survenant pendant le processus de polissage. De
méme, ils ne tolerent pas les acides et alcalis de
concentration élevéestel que I'acide chlorhydrique,
I'acide lactique et de I'nydroxyde de potassium. Par
conséquent, il est recommandé pour ['entretien,
I"utilisation d'acides a faible concentration ou des
produits de nettoyage ménagers.
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MANUAL TECNICO
TECHNICAL GUIDE
MANUEL TECHNIQUE
TECHNISCHES HANDBUCH

MANIPULACION
HANDLING
MANIPULATION
ABFERTIGUNG

MANIPULACION DEL CAJON

MANIPULACION POR LA PARTE ANCHA DEL
CAJON (recomendada).

Se recomienda el uso de palas de al menos
1,20 m de longitud alargandolas al méximo para
abarcar la mayor superficie posible del cajon.

MANIPULACION POR LA PARTE ESTRECHA
DEL CAJON.

Se recomienda el uso de palas de al menos
2,20 m de longitud alargandolas al méximo para
abarcar la mayor superficie posible del cajén.

MANIPULACION DE LA PIEZA

Se recomienda manipular el cajén por la parte
ancha del mismo y con palas de al menos 1,20
m de longitud.

Se recomienda extraer la ldmina del cajon entre
2 personas y sujetandola por la parte ancha de
la misma.

Sujete la ldamina con ambas manos y levantela
con cuidado en esa posicion y al mismo tiempo
que su companero. Una vez levantada la [dmina y
con la ayuda de su compafiero, desplacela hasta
su lugar. Es importante que mantenga siempre la
ldamina en posicién rectilinea y sostenida por la
parte superior.

En el caso de apoyar la ldmina sobre el suelo
en posicion horizontal, se recomienda el uso de
protectores. Desplace la ldmina hacia el suelo
lentamente apoyandola sobre los protectores.
En el caso de apoyar la [dmina sobre la pared
en posicién horizontal, se recomienda el uso de
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protectores bajo las esquinas de la ldmina.
En el caso de apoyar la ldamina sobre la mesa
de trabajo, aseglrese de que la superficie de la
mesa esté limpia y completamente plana.

CRATE HANDLING

HANDLING ON THE CRATE'S WIDE SIDE
(recommended).

It is recommended to use forklifts equipped
with at least a 1,20 m length shovels separating
them to the maximum in order to cover as much
surface as possible.

HANDLING ON THE CRATE’S NARROW SIDE.

It is recommended to use forklifts equipped
with at least a 2,20 m length shovels separating
them to the maximum in order to cover as much
surface as possible.

HANDLING INSTRUCTIONS

It is recommended to handle the crate on its wide
side. Use forklifts equipped with at leasta 1,20 m
length shovels.

It is also recommended to remove the sheets out
of the crates between two people. Sheets should
be removed holding on their wide side.

Hold the porcelain sheet with both hands and lift
it carefully in the same way it's being held, both
of you at the same time. Once it's lifted, and with
your colleague’s help, take it to its designated
place. It's very important to keep the sheet in
vertical position (never horizontal) and always
hold it on the upper side.



It is highly recommended using protectors if
the tile is going to be placed on the floor on a
horizontal position. Move the porcelain sheet
slowly towards the ground and stand it on the
protectors.

It is highly recommended using protectors if the
tile is going to be placed on the wall on a vertical
position.

If the tile is going to be placed on the working bench
its surface must be completely clean and flat.

MANIPULATION DU COLIS

MANIPULATION PAR LA PARTIE LARGE DE LA
CAISSE (recommandée).

Nous vous recommandons |utilisation de fourches
au moins de 1,20 m de longueur en les élargissant
au maximum pour comprendre la plus grande
surface possible de la caisse en bois.

MANIPULATION PAR LA PARTIE ETROITE DE LA
CAISSE EN BOIS.

Nous vous recommandons |utilisation de fourches
au moins de 2,20 m de longueur en les élargissant
au maximum pour comprendre la plus grande
surface possible de la caisse en bois.

MANIPULATION DE LA PIECE

Nous vous recommandons manipuler la caisse
en bois par la partie large de la méme et avec
fourches de 1,20 m de largueur minimum.

Nous vous recommandons d’extraire la plaque
de la caisse en bois entre 2 personnes et la
prendre par la partie large de la piece.

Tenez la plaque avec les deux mains et la lever
avec soins dans cette position et en méme
temps que l'autre personne.Une fois la plaque
est levée et avec I'aide d'une autre personne,
vous devez la déplacer jusqu’a son placement.
Il 'est tres important maintenir toujours la plaque
en position rectiligne et la soutenir par la partie
supérieure.

Dans le cas d'appuyer la plaque sur le sol en
position horizontal, on recommande ['usage
de protecteurs. Déplacez la plaque vers le sol
lentement en |'appuyant sur les protecteurs.
Dans le cas d'appuyer la plaque sur le mur en position
horizontal, nous vous recommandons |'usage de
protecteurs dessous les angles de la plaque.

Dans le cas d'appuyer la plaque sur la table de
travail, il faut s’assurer que la surface de la table
soit propre et complétement plane.

ABFERTIGUNG DER KISTE

MANIPULATION DURCH DEN WEITEN TEIL
DER KISTE (empfiehlt).

Es ist empfehlend, den nutz von Schaufeln von
1,20 m Lange um die best gro3te Oberflache der
Kiste zu umfassen.

MANIPULATION DURCH DEN ENGEN TEIL DER
KISTE.

Es ist empfehlend, den nutz von Schaufeln von
2,20 m Lange um die best grof3te Oberflache der
Kiste zu umfassen.

ABFERTIGUNG DER PLATTEN

Bei der abfertigung durch den weiten Teil der
Holzkiste, ist empfohlen der nutz von Schaufeln
von 1,20 m Lénge um die best gro3te Oberflache
der Kiste zu umfassen.

Wir empfehlen die Folie durch zwei Personen
herausziehen aber immer diese, bei der grossten
seite der Oberflache zu halten.

Halten Sie die Platten mit zwei Handen fest und
heben Sie diese sehr vorsichtig hoch, genau wie
ihren Kollege. Wenn diese einmal hoch geheben
ist, mit der hilfe ihren Kollegen, begewen Sie
diese zu lhren zukinftigen Platz. Es ist sehr
wichtig, dass die Platten immer in eine vertikale
Positionerung position getragen wird, und es ist
auch sehr wichtig, diese immer von den obersten
Teil gehalten werden.

In dem fall dass die Platten senkrechtliche position
gesetzt wird, empfehlen wir immer der nutz von
Schutzelementen. Legen Sie die Platten vorsichtig
auf dem Boden, auf die Schutzelementen drauf.
In dem Fall dass die Platten senkrechtlich an
der Wand gelegen wird, bitte empfehlen wir
Schutzelementen bei den unteren Ecken der
Folie zu nutzen.

In dem Fall dass die Platten auf dem Arbeitstisch
gelegt wird, versichen Sie sich dass die
Oberflache des Tisches komplett sauber und
gerade ist.
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